Neutralize Tank Cleaner

Effektivt rensemiddel til sprajten indvendigt og udvendigt.

Effektiv reng6ring fér bade insidan och utsidan av din véaxtskyddsspruta.
Tehokas pesuaine kasvinsuojeluruiskun sisé- ja ulkopuoliseen pesuun.
Effektiv rengjoringsmiddel for innsiden og utsiden av sproyten.

Tohus puhastusaine pritside sise- ja vélispesuks.

Efektivs lidzeklis smidzinataju tiriSanai no iek§puses un arpuses.

Efektyvus valiklis, purkstuvy vidui ir iSorei plauti.
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Brugsanvisning.

Neutralize Tank Cleaner er udviklet til at rense marksprojter med indvendigt og udvendigt,
herunder filtre, dysser, pumper og fadeslanger. Neutralize Tank Cleaner er specielt velegnet til
at fierne besveerlige sprojterester af mini-midler (Sulfonyl urea produkter), besveerlige additiver,
men ogsa andre plantevaernsmidler.

Det er vigtigt, at markspraijten holdes ren, selv sma meaengder aktivstof i den forkerte afgrede kan
give alvorlige skader — synlige eller ej. Det betyder udbyttetab.

Sprgjte rengoring.

Begynd altid et nyt sprojtearbejde med en ren sprojte, og det betyder, at alt sprojtearbejde
afsluttes med en rensning af sprajten.

Der anvendes 0,25 ltr Neutralize Tank Cleaner pr 100 ltr tank kapacitet eller pr 100 Itr vand
anvendt til rensning.

Tank storrelse, Itr — Itr vand 100 Itr 500 Itr 1000 Itr | 2000 Itr | 5000 Itr
Neutralize Tank Cleaner, Itr 0,25 ltr 1,25 ltr 2,5 ltr 5 ltr 12,5 ltr
Fremgangsmade

. Efter sprejtning temmes tank og fedeslanger helt for rester. Hvis sprgjten har en tankspuledyse
og en rentvandsbeholder, kan den 2. del af rengeringen med fordel foretages i marken efter
endt sprgjtning. Spr;ajterester pa ydersiden af sprgjten kan ogsa fijernes med en oplesning af
Neutralize Tank Cleaner (2,5 dl i 10 ltr vand).

2. Rens tanken indvendigt med rent vand. Skyld ogsa fedeslanger og dysser. Tem tank og sump
helt bagefter. Husk at age trykket s& overtryksventiler udlgses.

3. Fyld tanken halvt med vand og tilseet Neutralize Tank Cleaner. Start omrering og tryk sa
blandingen spredes helt ud til alle dysserne. Fyld tanken helt op med vand med fortsat omraring
i 15 minutter. Skyld alle slanger og tem sprgjten via dysserne til tanken er helt tom. Husk at
age trykket sa overtryksventiler udlgses. Tomning foregar i den netop behandlede afgrade.
Bemaerk hvis tanken ikke kan temmes helt, skal punkt 3 gennemferes igen. Til sprejter med
tankspuleudstyr bruges mindre vand.

4. Dysser, liniefiltre/bomfiltre og dyssefiltre ber renses separat i en blanding af Neutralize Tank
Cleaner og vand (2, 5 dli 10 ltr vand).

5. Efter rensning med Neutralze Tank Cleaner skal tank, fadeslanger, filtre og dysser vaskes
igennem med rent vand.

6. Alternativtfelg vejledningen som falger sprajten, flere spraijter er forsynet med tankspuledysser
og derfor bruges der ikke s& meget vand.

BASF fralaegger sig alle ansvar for skader opstaet pa grund af forkert anvendt procedure i henhold
til denne vejledning.



Bruksanvisning

Neutralize Tank Cleaner &r avsett for rengdring av vaxtskyddssprutan bade inuti och utanpa, inklusive
munstycken, pumpaggregat och slangar. Neutralize Tank Cleaner ar utvecklat specifikt fér rengéring efter bruk
av sulfonylurea, besvarliga tillsatsdmnen och 6vriga véaxtskyddsprodukter.

Det ér ytterst viktigt att hela vaxtskyddssprutan ar vél rengjord eftersom dven sma méangder preparatrester
kan ge upphov till allvarliga skador pa grédan. Oavsett om skadorna &r synliga eller inte pa grédan sa kan det
innebéra skordeforluster.

Rengoring av véxtskyddssprutan

Starta alltid en ny sprutning med en vél rengjord spruta. Det innebér att vaxtskyddssprutan alltid skall rengéras
direkt efter avklarat arbete.

Bruksmangd: 0,25 | Neutralize Tank Cleaner per 100 | vatten.

Vatten, liter 1001 5001 10001 20001 5000 |
Neutralize Tank Cleaner, liter 0,251 1,251 251 51 12,51

Rengormgsanvnsnmgar
. Starta med en spruta tomd pa sprutvatska. Om sprutan har munstycken for skéljning av spruttanken samt
behallare med rent vatten, kan rengéring enligt punkt tva utféras i falt, t.ex. pa det nyligen behandlade skiftet.
Sprutrester pa de yttre delarna av sprutan kan rengéras med en bIandning av Neutralize Tank Cleaner och
vatten (2,5 dli 10 | vatten eller 2,5%).

2. Rengdr spruttanken inuti med rent vatten. Skolj aven slangar och munstycken. Tém spruttanken och
sump helt. Kom ihag att aktivera dvertrycksventiler och kontrollera pafyliningsbehallarens sil, speciellt da
granulerade preparat har anvants.

3. Véxtskyddssprutor som har automatiskt rengéringsprogram: folj alltid tillverkarens rengérings
anvisningar.

Vaxtskyddssprutor som har inbyggda tankspolmunstycken: anvdnd 10% av sprutbehallarens totala
kapacitet eller félj maskintillverkarens rekommendation fér anvand vattenméangd.

Tillsatt forst vatten och sedan Neutralize Tank Cleaner 0,25 | per 100 | vatten (O, 25%)

Satt igang omrorning och hoj trycket i skdlimunstyckena sa att tvattlésningen sprider sig i hela sprutan.
Spruta ut tvattiésningen via munstyckena, tills en liten méangd runnit ut ur varje munstycke. Ha omrémingen
igang i ytterligare 15 minuter. Skolj alla slangar och tém behallaren genom att spruta ut via munstyckena
tills spruttanken ar helt tom. Kom i hag att dka trycket sa att 6vertrycksventilerna aktiveras. Tém sprutan pa
det nyligen behandlade skiftet eller pa biobadd. Observera att om behallaren inte tdmts helt, skall punkt 3.
upprepas.

Véaxtskyddssprutor som inte har inbyggda tankspolmunstycken; fyll behdllaren med halften av
vattenmangden som behdvs for rengéring. Tillsatt Neutralize Tank Cleaner preparatet i den méngd som
behovs for hela behallarens kapacitet, 0,25 | per 100 | vatten.

Satt i gang omrérning. Tillsétt resterande méangd vatten och f6lj anvisningen enligt ovan.

4. Munstycken och filter skall rengéras separat i en tvattlésning av Neutralize Tank Cleaner och vatten (2,5
dI/10l vatten eller 2,5%).

5. Efter rengoring med Neutralize Tank Cleaner skall spruta, spruttank, slangar, munstycken, filter och silar
skoéljas med rent vatten.

BASF tar inte ansvar for skador som framkommit da produkten inte anvéants i enlighet med
produktanvisningarna.



Kayttoohje:

Neutralize Tank Cleaner valmistetta kaytetddn kasvinsuojeluruiskun sailion puhdistukseen seka
ruiskutuskaluston ulkoiseen pesuun, mukaan lukien suodattimet, suuttimet, pumppu ja letkut. Neutralize Tank
Cleaner valmiste on kehitetty erityisesti puhdistukseen kun kaytdssa on ollut sulfonyyliurea valmisteita, hankalia
lisdaineita, sekd muita kasvinuojeluun tarkoitettu valmisteita.

On erityisen tarkedad pitdd kasvinsuojeluruisku puhtaana, koska pienetkin maarat tehoainetta voivat
aiheuttaa herkissa kasvustoissa suuria tappioita. Vaikka vioitus ei olisi nédkyva, se voi aiheuttaa merkittavia
satotappioita.

Kasvinsuojeluruiskun puhdistus:

Kasvinsuojeluruiskutukset tulee aina tehda huolellisesti puhdistetulla kasvinsuojeluruiskulla, joka tarkoittaa
etta laitteisto tulee aina puhdistaa vélittdmasti kayton jalkeen.

Kayttdmaara: Neutralize Tank Cleaner valmistetta kaytetaan 0,25 litraa 100 litraa vetta kohti.

Vesimaara, litraa 1001 5001 1000 | 20001 5000 |
Neutralize Tank Cleaner, litra 0,251 1,251 2,51 51 12,51

Puhdistus prosessi:

1. Ruiskutuksen péaatettyd, tyhjennd kasvinsuojeluruiskun séilié ja putkistot taysin. Mikéali ruiskussa on
huuhteluvesisailio ja huuhtelusuutin, voidaan sailié huuhdella jo pellolla ja levittad huuhteluvedet kasvustoon.
Ruiskutuskaluston ulkopintojen puhdistus voidaan toteuttaa Neutralize Tank Cleaner (2,5 dl ja 10 | vetta tai
2,5%) seoksella.

2. Huuhtele sailid, letkut ja suuttimet puhtaalla vedella. Tyhjenna saili6 ja sihti kokonaan. Muista paineistaa
ylipaineventtiilit ja tarkista suodattimet erityisesti, jos kaytit rakeisia valmisteita.

3. Kasvinsuojeluruiskut, joissa on automaattinen puhdistusohjelma, tulee noudattaa valmistajan
ohjeistusta ruiskunpesu prosessista ja vesimaarista.

Kasvinsuojeluruiskut, joissa séilién huuhtelusuuttimet: Kayté vetté 10% séilion kokonaistilavuudesta,
ellei valmistaja ole ilmoittanut kaytettavaa vesimaaraa, jota tulee aina noudattaa ensisijainen, jos ilmoitettu.

Lis&a tarvittava méaara vetté ja taman Jalkeen Neutralize Tank Cleaner 0,25 1/100 | vetta.

Kéynnistd sekoitus, “paineistaruisku” ja kierrata venttiilien kautta pesulluosta kaikissa ruiskun osissa.
Ruiskuta pesuhuosta suutinten l&pi tarvittava méaara, jotta se vaikuttaa joka osassa puomistoa ja suuttimia.
Kierrata pesuliuosta ruiskussa 15 minuuttia huuhtelusuuttimia hyédyntaen.

Huuhtele letkut, tyhjenna sailié ruiskuttamalla seos suuttimien kautta, kunnes saili6é on taysin tyhja. Muista
lisata painetta, jotta ylipaineventtiilit paineistuvat aukeavat.

Tyhjenné saili6 juuri kasitellylle kasvustolle tai biopedille, paikallinen lainsd&ddantd huomioon ottaen. Mikali
sailiota ei tyhjenna kokonaan pitéda kohdan 3. toimenpiteet suorittaa uudestaan.

Kasvinsuojeluruiskut, joissa ei ole huuhtelusuuttimia: tayta séilion puolet tarvittavasta vesimaarasta.
Liséaa Neutralize Tank Cleaner valmistetta koko sailidtilavuuden mukaan, 0,25 1/100 | vettad. Kéynnista sekoitus
ja paineista. Liséa tdman jalkeen loput tarvittavasta vesimaarésté ja noudata ylla mainittua ohjeistusta pesun
muista vaiheista.

4. Suuttimet ja suodattimet tulee puhdistaa erikseen Neutralize Tank Cleaner ja vesi (2,5 dI/10l vetta tai 2,5%)
liuoksessa.

5. Pestyasi Neutralize Tank Cleaner pesuliuoksella kasvinsuojeluruiskun, viimeisend vaiheena pitda
kasvinsuojeluruisku vield huuhdella puhtaalla vedella kierrattaen sitd kaikissa ruiskun osissa, kuten
pesuvaiheessakin ja tyhjentaa ruisku asian mukaisesti.

BASF ei ole vastuussa vahingoista jotka aiheutuvat tuotteen vaarasta kaytosta. Noudata aina pakkausselosteen
ohjeistusta.



Bruksanvisning.

Neutralize Tank Cleaner er utviklet for & rense &kersproyter innvendig og utvendig, inkludert
filtre, dyser, pumper og mateslanger. Neutralize Tank Cleaner er spesielt velegnet til & fierne
problematiske sproyterester av mini-midler (sulfonylurea-produkter), problematiske tilsetninger,
men ogsa andre plantevernmidler.

Det er viktig at akersprayten holdes ren, fordi selv sma mengder med virkestoffer i feil avling kan
gi alvorlige skader — synlige eller ikke. Det betyr tapt utbytte.

Sproyterengjoring.

Start alltid en ny spraytejobb med ren sproyte, og det betyr at alt sproytearbeid avsluttes med en
rensing av sproyten.

Du skal bruke 0,25 liter Neutralize Tank Cleaner pr. 100 liter tankkapasitet eller pr. 100 liter vann
som brukes til rensing.

Tankstorrelse, liter - liter vann 1001 500 I 1000 | 2000 I 5000 |
Neutralize Tank Cleaner, liter 0,251 1,251 251 51 12,51
Fremgangsmate

. Etter sproyting temmes tank og mateslanger helt for rester. Hvis sproyten har en tankspyledyse
og en rentvannsbeholder, kan den 2. delen av rengjeringen med fordel foretas pa akeren etter
avsluttet sprayting. Sproyterester pa utsiden av sprayten kan ogsa fiernes med en opplesning
av Neutralize Tank Cleaner (2,5 dl'i 10 liter vann).

2. Rens tanken innvendig med rent vann. Skyll ogsa mateslanger og dyser. Tem tank og sump
helt til slutt. Husk & oke trykket slik at overtrykksventiler utlgses.

3. Fylltanken halvveis med vann og tilsett Neutralize Tank Cleaner. Start omrering og trykk slik at
blandingen fordeles helt ut til alle dyser. Fyll tanken helt opp med vann, med fortsatt omraring
i 15 minutter. Skyll alle slanger og tem sprayten via dysene til tanken er helt tom. Husk a oke
trykket slik at overtrykksventiler utleses. Teommingen utferes i den avlingen som nettopp er
behandlet. Merk at hvis tanken ikke kan temmes helt, skal punkt 3 gjennomferes igjen. Til
sproyter med tankspyleutstyr brukes mindre vann.

4. Dyser, linjefiltre/bomfiltre og dysefiltre ber renses separat i en blanding av Neutralize Tank
Cleaner og vann (2, 5 dli 10 liter vann).

5. Etter rensing med Neutralze Tank Cleaner skal tank, mateslanger, filtre og dyser vaskes
gjennom med rent vann.

6. Alternativt, folg veiledningen som felger med sproyten. Flere sproyter er utstyrt med
tankspyledyser og derfor brukes det ikke s& mye vann.

BASF fraskriver seg alt ansvar for skader som har oppstatt pa grunn av feil bruk av prosedyren
slik den finnes i denne veiledningen.



Kasutusjuhend.

Neutralize Tank Cleaner on paagipesuvahend pdllupritside nii seest kui véljast puhastamiseks, sh. filtrid,
pihustid, pumbad, torud ja voolikud. Neutralize Tank Cleaner on spetsiaalselt valja to6tatud preparaat raskesti
eemaldatavate taimekaitsevahendite jadkide puhastamiseks, kaasa arvatud sulfonutluurea, vaga kleepuvad
preparaadid ja raskesti eemaldatavad lisandid.

Oluline on hoida prits puhas, isegi vaike kogus toimeainet vdib vastuvdtlikku kultuuri oluliselt kahjustada — kas
kahjustust on naha voi mitte — tdéhendab see saagikadu.

Pritsi puhastamine.
Uut t66d alusta alati puhta pritsiga, mis tdhendab, et kdik pritsimise t66d peavad I6ppema pritsi puhastamisega.
Loputada prits koheselt parast todpaeva I6petamist nii seest kui véljast, et valtida preparaadi jadkide kuivamist
pritsi stisteemidesse.

Kasuta 250 ml Neutralize Tank Cleaner pritsipaagi 100 | mahu kohta vdi 250 ml Neutralize Tank Cleaner 100 |
loputusvee kohta.

Paagi suurus, | v6i vee kogus, | 1001 5001 10001 2000 | 5000 |
Neutralize Tank Cleaner, | 0,251 1,251 2,51 501 12,51

Pritsi puhastamise juhend.

1. Parast pritsimistod I6petamist tihjenda pritsi paak ja jaotustorud taielikult pdllul. Kui pritsil on paagi
puhastamise kraan ja puhta vee paak, saab ka puhastamise teise osa labi viia pdllul. Pritsi véliskuljed
puhasta Neutralize Tank Cleaner lahusega 25 mi/10 | vett.

2. Loputa pritsipaak seest puhta veega 1/10 suhtega esmaste nahatavate jaékide eemaldamiseks. Loputa
ka jaotustorud, voolikud ja pihustid. Seejérel tlihjenda paak pohjaklapi abil taielikult. Ara unusta puhastada
survekaitseklappe. Vota ara filtrid ja pese need eriti hoolikalt, kui pritsipaagis kasutati granuleeritud
taimekaitsevahendeid.

3. Automaatse puhastusprogrammiga pritsi kasutamisel jargi alati pritsi tehasepoolseid juhiseid pesemise
protsessi labiviimisel.

Sisemise puhastuskraaniga pritsi kasutamisel taida pritsi paak pesemise kohas 10% mahus puhta
veega (100 liitrit vett 1000 | paagi kohta) véi jargi alati pritsi tehasepoolseid nduandeid, kui vee maht on
ette antud. Lisa esimesena vesi, seejarel lisa Neutralize Tank Cleaner 250 ml/100 | vett. Pane segisti t66le
ja lase lahust 1abi kogu susteemi. Pihusta puhastamislahust, kuni osa pesulahust on vélja voolanud l&bi iga
pihustiotsiku. Seejarel tdida paak veega ja lase seista 15 minutit, samal ajal segisti to6tab.

Loputa koik torud ja tihjenda prits I&bi pihustite kuni paak on téiesti tihi. Ara unusta suurendada survet, et
aktiveerida Ulerdhu ventiilid. Pritsi loputusvesi tihjendatakse té6deldud pdllu alale voi spetsiaalsel alal, mis
on varustatud jdakvedelike kogumiseks moeldud paakide v6i muude anumatega. Mérkus: kui paaki ei ole
voimalik tiihjendada taielikult, tuleb punkti 3 korrata.

lima sisemise puhastuskraanita pritsi pesemiseks taida pritsipaak 2 puhastamiseks vajaliku vee
kogusega. Lisa pritsipaagi kogu mahu kohaselt Neutralize Tank Cleaner 250 ml/100 | vett. Pane segisti ja
surverdhk tédle, samal ajal lisa paaki tlejadanud vee kogus ja jargi eespool kirjeldatud tegevusi.

4. Véta ara pihustid ja filtrid ning pese need eraldi varske Neutralize Tank Cleaner lahusega (25 ml 10 | vee
kohta).

5. Parast Neutralize Tank Cleaner puhastamise protseduuri tuleb prits, pritsipaak, jaotustorud, voolikud, filtrid
ja pihustid loputada puhta veega. Pritsipaak tuleb tuhjendada taielikult. Arge pihustage pesuvett tundlikele
kultuuridele voi alale, mis on vahetult méeldud tundlikele kultuuridele.

BASF ei vastuta kahjustuste eest, mille on pdhjustanud toote vale kasutamine. Jargi alati juhiseid toote etiketil.



NORADIJUMI PAR LIETOSANU

Neutralize Tank Cleaner ir visu veidu un apjomu smidzinataju tiritajs, kuru var izmantot tvertnu,
smidzinasanas stienu un suknu tnsanai.
aizsardzibas lidzeklus, pieméram, produktus kuru darblgas vielas ir Ilplgas konsistences vai etil
— karfentrazonu un sulfonilurivielas.

Lietojamai zum

Lieto 250 ml uz 100 | tvertnes kopapjoma.

Tvertnes tilpums 100 litri | 500 litri | 1000 litri | 2000 litri | 5000 litri
Neutralize Tank Cleaner daudzums | 0,25 litri | 1,25 litri 2,5 litri 5,0 litri 12,5 litri
Dekontaminacijas procediira

1. Tulit pec izsmidzinasanas visu aprikojumu, tostarp tvertni, $|lutenes un stienus, pilniba iztuk$o.
Piesarnojumu smidzinataja arpusé var nomazgat ar NEUTRALIZE TANK CLEANER $kidrumu
un udeni(25 mluz 10 | ddens).

2. Tvertnes iekSpusi izskalo ar tiru tdeni, lai atbrivotos no redzamajam atliekam, un izskalo
tas caur $liteném un smidzinasanas stieniem, izmantojot vismaz 1/10 no tvertnes apjoma.
Tvertni, tostarp noteci, pilniba iztukso.

3. Tvertni lidz pusei piepilda ar tiru Gdeni un pievieno NEUTRALIZE TANK CLEANER proporcija
250 ml uz 100 | tvertnes kopapjomu. Slitenes un smidzinaSanas stienus skalo, lildz no
sprauslas sak plust tirisanas Skidums. Péc tam smidzinaSanas tvertni pilniba piepilda ar tdeni
un atstaj uz 15 minatém, turpinot maisit. S|atenes vélreiz izskalo, un visu Skidrumu izsmidzina
caur smidzinaSanas stieniem, lidz tvertne ir pilniba iztukSota. Piezime. Ja tvertni pilniba
iztukSot nav iespéjams, tad pirms 4. sola veikSanas 3. soli atkarto.

4. Sprauslas, hermétiskas membranas, ekranus un filtrus tira katru atseviSki ar jaunu
NEUTRALIZE TANK CLEANER $kidumu un tdeni (25 ml uz 10 | Gdens).

5. Péc dekontaminacijas tirisanas ar NEUTRALIZE TANK CLEANER to izskalo ar tiru Gdeni,
izlaizot caur Sluteném un smidzinasanas stieniem. Tvertni pilniba iztuk$o. Atbrivojoties no
izskalota Skidruma, jaievéro “Augu aizsardzibas lidzeklu izmanto$anas prakses kodekss”
(DEFRA pubhkacuas 2006. gads). Izskaloto kidrumu nedrikst izsmidzinat uz jutigiem
kultiraugiem vai zemes, ko plano drizuma apseét arjutTgiem kultiraugiem.

BASF neuznemas atbildibu par kaitéjumu, kas radies uz $1 markéjuma noradito instrukciju
neizpildes gadijuma.



Instrukcija naudotojui

Neutralize Tank Cleaner skirtas purkstuvy vidaus ir iSorés plovimui, jskaitant filtrus, purkstukus, siurblius ir purkstuvo
sijas. Neutralize Tank Cleaner yra sukurtas specialiai sulfoniluréjos herbicidams, sunkiai iSplaunamiems lipniems
priedams ir kity augaly apsaugos produkty liku¢iams plauti.

Visada svarbu naudoti tik Svary purkstuva, net ir labai mazi veikliyjy medziagy kiekiai gali smarkiai pazeisti jautrius
augalus, o pazeidimai, nepriklausomai nuo to ar bus matomi ar ne, reiskia derliaus nuostolius.

Purkstuvo plovimas
Pradéti purSkimus reikia visuomet tik su $variu purkstuvu, tai reiSkia, kad kiekvieng purskima reikia pabaigti purkstuvo
plovimu.

Naudokite 0,25 litro Neutralize Tank Cleaner kiekvienam 100 litry purkStuvo rezervuaro talpos arba 0,25 litro Neutralize
Tank Cleaner kiekvienam 100 litry vandens, naudojamam purkstuvo iSorei ir jo dalims plauti.

Purkstuvo rezervuaro talpa litrais arba vanduo plovimui 1001 5001 | 10001 | 2000 I 5000 |
Neutralize Tank Cleaner, litrais 0,251 1,251 251 51 12,51

Purkstuvo plovimas

1. Po purskimo pilnai iStustinkite purkstuva. Jei purkstuvas turi rezervuaro plovimo purkstukus ir Svaraus vandens
rezervuarg, antroji plovimo dalis gali bati atliekama tiesiog lauke. Po purskimo likusius tirpalo liku€ius ant purkstuvo
iéorés)galima nuplauti su Neutralize Tank Cleaner vandens tirpalu (2,5 dl/ 10 | vandens arba 0,025% koncentracijos
tirpalu).

2. Purkstuvo vidy iSplaukite $variu vandeniu. Taip pat praplaukite purkstuvo sijas ir purkstukus. IStustinkite purkstuvo
rezervuarg ir po to gerai prapuskite. Nepamirskite aktyvuoti slégio voztuvy ir ypatingai pasirtpinkite filtrais purkstuvo
uzpildymo bakelyje, ypac, jei pries tai naudojote granuliy pavidalo augaly apsaugos produktus.

3. Purk$tuvams su automatine vidaus plovimo sistema privaloma laikytis gamykliniy purkstuvo plovimo
nurodymy.

Purkstuvams su vidiniu vandens isleidimo ¢iaupu naudokite 10% vandens nuo visos rezervuaro talpos arba
laikykités purkstuvo plovimo proceso gamykliniy rekomendacijy ir nurodyto vandens kiekio.

Pirmiausia pilkite vandenj, po to pridékite Neutralize Tank Cleaner 0,25 |/ 100 | naudojamo vandens.

Pradékite maiSyma, sukelkite slégj, tai privers tirpalg pasiskirstyti visoje purkStuvo sistemoje. Pradékite purksti
tol, kol nedidele dalis tirpalo iSbégs i$ kiekvieno purkstuko. Stabdykite purskima ir leiskite maiSyklei dirbti dar
15 minuéiy.

Praplaukite visas sijas ir iSleiskite tirpalg i§ purkStuvo rezervuaro per tirpalo nuleidimo ¢iaupg, kol purkstuvo
rezervuaras visiskai istustés. Nepamirskite sukelti slégio, kad aktyvuotysi slégio voztuvai. Plovimui naudotg tirpalg
iSpurkskite ant tuo paciu produktu apdoroto lauko arba iSleiskite specialiai jrengtose biologiniy atlieky surinkimo
aikstelése. Atsiminkite, jei neiStustinote purkstuvo talpos iki galo, purkstuvo plovima teks kartoti nuo 3 punkto.
Purkstuvams be vidinio vandens iSleidimo ¢iaupo: norédami iSplauti purkstuvo rezervuara, pripilkite puse
vandens kiekio, kurio jums prireiks norint iSplauti purkstuvo rezervuara. Pridékite Neutralize Tank Cleaner 0,25 | /
100 | visos rezervuaro talpos. Pradékite maiSyma ir sukelkite slégj, supilkite likusj vandens kiekj ir kartokite tuos
pacius veiksmus, kaip aprasyta auk&ciau.

4. Purkstukai ir filtrai plaunami atskirai naudojant Neutralize Tank Cleaner ir vandens tirpalg (2,5 dl / 10 | vandens arba
0,025 % koncentracijos tirpalu).

5. Po purkstuvo plovimo su Neutralize Tank Cleaner pabaigai dar kartg $variu vandeniu praplaukite purkstuvg, visas
rezervuaro talpas sijas, filtrus ir purkStukus.

BASF neprisiima atsakomybés uz Zalg, jei produktas netinkamai naudojamas. Visuomet naudokités rekomendacijomis,
pateiktomis etiketéje.



Neutralize Tank Cleaner
Farli

Forarsager alvorlig ojenskade. Forarsager hudirritation. Farlig ved indtagelse.
Beer beskyttelseshandsker og ojenbesky jtsk .

VED KONTAKT MED HUDEN: Vask med rigeligt seebe og vand.

VED KONTAKT MED @JNENE: Sky! forsigtigt med vand i flere minutter.
Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan geres let. Fortseet skylning.
Ring omgaende til en GIFTINFORMATION eller en lzege.

Skyl munden.

Indholdet/beholderen bortskaffes i et sted til farligt ellerspecial affald.

BASF A/S, Kalvebod Brygge 45, 2. DK-1560 Copenhagen V, Danmark

Fara

Orsakar allvarliga 6gonskador. Irriterar huden. Skadligt vid fortéaring.

Anvén d skyddshandskar och skyddsglasdgon/ ansiktsskydd.

VID HUDKONTAKT: Tyéatta med mycket tval och vatten.

VID KONTAKT MED OGONEN: Skolj forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella
kontaktlinser om det gar latt. Fortsatt att skolja.

Kontakta genast GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller lakare.

Skolj munnen.

Innehallet/behéllaren lamnas till insamlingsanlaggning for farligt avfall.

BASF AB Haraldsgatan 5, SE-413 14 Géteborg, Sverige

®

are

Forarsaker alvorlig eyeskade. Irriterer huden. Farllg ved svelging.
1ansker og oye-/ ansiktst

HVIS PA HUD: Vask med store mengder sépe og vann.
VED KONTAKT MED @YNENE: Skyll forsiktig med vann i flere minutter. Fiern eventuelle
kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg gjere. Fortsett skyllingen.
Kontakt umiddelbart et GIFTINFORMASJONSSENTER eller lege.
Skyll munnen.
Innhold/beholder leveres til et sted for skadelig eller spesielt avfall.
BASF A/S Lilleakerveien 2C, NO 0283 Oslo, Norge

Bistami

Izraisa nopietnus acu bojajumus. Kairina adu. Kaitigs, ja norij.

Izmantot aizsargcimdus un acu/sejas aizsargus

SASKARE AR ADU: nomazgat ar lielu daudzumu ziepém un tdeni.

SASKARE AR ACIM: uzmanigi izskalot ar tdeni vairakas mindtes. Iznemt kontaktlécas, ja
tas ir ievietotas un ja to var vienkarsi jzdarit. Turpinat skalot.

Nekavéjoties sazinieties ar SAINDESANAS CENTRU vai arstu.

Izskalot muti.

Izmetiet saturu/tvertni bistamo vai specialo atkritumu savak$anas punkta.

BASF Agro, Marupe, Lambertu iela 33 B, LV-2167, Latvija

885106
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A suojakasineitd ja silmi i
JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE: Pese runsaalla vedell4 ja saippualla.
JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedella usean minuutin ajan.
Poista piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhtomista.
Ota valittomasti yhteys MYRKYTYSTIETOKESK UKSEEN tai laakariin.
Huuhdo suu.
Hawta sisalté/pakkaus ongelmajatteen tai er|k0131a1teen kerayspisteeseen.

F Oy, 3,00180 and

Ettevaatust

Pohjustab raskeid silmakahjustusi. P6hjustab nahaarritust. Allaneelamisel kahjulik.

Kandke kaitsekindaid ja silmade/ndo kaitset.

NAHALE SATTUMISE KORRAL: pesta rohke vee ja seebiga.

SILMA SATTUMISE KORRAL: loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega.
Eenrﬁldgda kontaktlaatsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada. Loputada
veel kord.

Vétta viivitamata (ihendust MURGISTUSTEABEKESKUSE voi arstiga.

Loputada suud.

Viige sisu/mahuti ohtlike vGi erijaatmete kogumispunkti.

BASF UAB, Postkast 14, Laagri, Saue vald EE-76491, Harjumaa, Eesti

Pavojinga

Smarkiai paZeidzia akis. Dirgina oda. Kenksminga prarijus.

Naudoti apsaugines pirstines ir akiy (veido) apsaugos priemones.

JEI' PATEKO ANT ODOS: Nuplaukite naudodami daug muilo ir vandens.

JEI PATEKO | AKIS: Kelias minutes atsargiai skalaukite. ISimkite kontaktinius
lesius, jeigu yra ir gu lengvai galima tai padaryti. Skalaukite toliau.

Nedelsiant skambinti j APSINUODIJIMY KONTROLES IR INFORMACIJOS
BIURA arba kreiptis j gydytoja.

I8skalauti burng.

Turinj ir konteinerj atiduoti j pavojingy arba specialiy atlieky surinkimo centra.
BASF UAB, Sausio 13-osios g. 4A, LT-04343, Vilnius, Lietuva.

81120994F11097-Finland
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